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We know from the observation of many cases that the
grammatical structure of the native language tends to be
transferred to the foreign language. We have here the major
source of difficulty or ease in learning the foreign language.
Those structures that are different will be difficult.
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The less bilingual speakers are, the more interference there
will be when they attempt to communicate with speakers of
the target language.
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: (Weinrich: 1) Uriel Weinrich 7

“Language contact is considered by some anthropologists as but
one aspect of culture contact and language interference as a fact of

cultural diffusion and acculturation”.

: (Gumperz: 311) Jhon Os Lyl (59

“ Linguistic differences also reflect far-reaching and systematic

cultural differences”.
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“Bilingualism is a worldwide phenomenon. Most nation have
speakers of more than one language. Hundreds of millions of people the
world over routinely make use of two or four language in their daily
lives”(McKay: 47).
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“Bilingualism is the study of those who speak two or more
language, when and where they speak each, and the effect of one

language on the other” (Loc.cit: 225) .
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“Those instances of deviation from the norms of either language which
occur in the speech of bilinguals as result of their familiarity with more

than one language, i.e., as a result of languages in contact”.
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“ We know from the observation of many cases that the grammatical
structure of the native language tends to be transferred to the foreign
language. We have here the major source of difficulty or ease in learning

the foreign language. Those structures that are different will be difficult”.
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